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Ввиду отсутствия Председателя его место за­
нимает Заместитель председателя г-н Легваила 
(Ботсвана).

ПУНКТ 30 ПОВЕСТКИ ДНЯ

Международный год инвалидов: доклад 
Генерального секретаря

1. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Я хотел бы предложить членам Генеральной Ас­
самблеи обратить внимание на документ А/36/ 
673, содержащий письмо Председателя Кон­
сультативного комитета для Международного 
года инвалидов на имя Председателя Генераль­
ной Ассамблеи.

2. В этом письме Третьему комитету было пред­
ложено рассмотреть некоторые вопросы, относя­
щиеся к данному пункту, как например, подготов­
ка рекомендаций и проектов резолюций и их 
представление для принятия Генеральной Ас­
самблеей.

3. Могу ли я считать, что члены Генеральной 
Ассамблеи согласны с этим предложением?

Предложение принимается.

4. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Председатель Третьего комитета должным обра­
зом сообщит о решении Ассамблеи.

ПУНКТ 76 ПОВЕСТКИ ДНЯ

Международный год молодежи: участие, развитие, 
мир: доклад Генерального секретаря

ДОКЛАД ТРЕТЬЕГО КОМИТЕТА (А/36/637)

ПУНКТ 84 ПОВЕСТКИ ДНЯ

Всемирная ассамблея по проблемам старения: 
доклад Генерального секретаря

ДОКЛАД ТРЕТЬЕГО КОМИТЕТА (А/36/639)

5. Г-н ФУДЗИИ (Япония), Докладчик Третьего 
комитета (говорит по-английски): Я имею честь 
представить Генеральной Ассамблее на сегод­
няшнем вечернем заседании два доклада Третьего 
комитета по 76 и 84 пунктам повестки дня.

6. В своем докладе по пункту 76 повестки дня от­
носительно Международного года молодежи [А/ 
36/637] Комитет рекомендует, чтобы Генераль­
ная Ассамблея одобрила два проекта резолюций, 
содержащиеся в пункте 14. Проект резолюции I, 
который имеет то же название, что и пункт 76 
повестки дня, получил широкую поддержку, и бо­
лее половины государств — членов Организа­
ции Объединенных Наций являются его соавто­
рами. Он был принят без голосования. Про­
ект резолюции II, озаглавленный «Усилия и меры 
по обеспечению осуществления и использования 
молодежью прав человека, в особенности права на 
образование и на труд», был принят путем голосо­
вания.
7. В своем докладе по пункту 84 повестки дня 
относительно Всемирной ассамблеи по пробле­
мам старения [А/36/639] Комитет рекомен­
дует в пункте 12 принять проект резолюции, оза­
главленный так же, как и пункт повестки дня, без 
голосования.
8. Я надеюсь, г-н Председатель, что под вашим 
руководством Ассамблея завершит рассмотрение 
этих двух докладов в том же духе согласия, ко­
торый царил в Третьем комитете при рассмотре­
нии этих пунктов.
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В соответствии с правилом 66 правил процеду­
ры принимается решение не обсуждать доклады 
Третьего комитета.

9. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски)-. 
Таким образом, будем ограничиваться выступле­
ниями по мотивам голосования. Позиции деле­
гаций в отношении различных рекомендаций 
Третьего комитета были четко изложены в Комите­
те и отражены в соответствующих официаль­
ных отчетах.

10. Разрешите напомнить членам Ассамблеи, 
что в соответствии с решением 34/401 Генераль­
ная Ассамблея утвердила следующее положение:

«В случае, если один и тот же проект резо­
люции рассматривается в одном из главных ко­
митетов и на пленарном заседании, делегации 
по возможности выступают по мотивам голо­
сования только один раз, то есть либо в Коми­
тете, либо на пленарном заседании, если голо­
сование делегации на пленарном заседании не 
отличается от ее голосования в Комитете».

Я также хотел бы напомнить членам Генераль­
ной Ассамблеи, что в соответствии с тем же реше­
нием выступления по мотивам голосования огра­
ничиваются десятью минутами и осуществляются 
делегациями с места.

11. Прежде всего мы рассмотрим доклад Третье­
го комитета по пункту 76 повестки дня. Ассамб­
лее предстоит сейчас принять решение по проектам 
резолюций, рекомендованным в докладе. Доклад 
Пятого комитета по административным и финансо­
вым последствиям проекта резолюции I содер­
жится в документе А/36/675.

12. Проект резолюции I, озаглавленный «Между­
народный год молодежи: участие, развитие, мир», 
был утвержден Третьим комитетом без голосова­
ния. Могу ли я считать, что Генеральная Ас­
самблея желает поступить таким же образом?

Проект резолюции I принимается (резолюция 
36/28).

13. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Ассамблее предстоит сейчас провести голосование 
по проекту резолюции И, озаглавленному «Усилия 
и меры по обеспечению осуществления и исполь­
зования молодежью прав человека, в особенности 
права на образование и на труд». Поступила 
просьба о проведении заносимого в отчет засе­
дания голосования.

Проводится заносимое в отчет заседания голо­
сование.

Голосовали за: Афганистан, Албания, Алжир, 
Ангола, Аргентина, Австралия, Австрия, Багам­
ские Острова, Бахрейн, Бангладеш, Барбадос, 
Бельгия, Бенин, Бутан, Боливия, Бразилия, Бол­
гария, Бирма, Бурунди, Белорусская Советская 
Социалистическая Республика, Канада, Острова 
Зеленого Мыса, Центральноафриканская Респуб­
лика, Чад, Чили, Китай, Колумбия, Коморские

Острова, Коста-Рика, Куба, Кипр, Чехословакия, 
Демократический Йемен, Дания, Джибути, До­
миниканская Республика, Эквадор, Египет, Саль­
вадор, Экваториальная Гвинея, Финляндия, Фран­
ция, Габон, Германская Демократическая Респуб­
лика, Федеративная Республика Германии, Гана, 
Греция, Гренада, Гватемала, Гвинея, Гвинея- 
Бисау, Гайана, Гондурас, Венгрия, Исландия, Ин­
дия, Индонезия, Иран, Ирак, Ирландия, Италия, 
Берег Слоновой Кости, Ямайка, Иордания, Ке­
ния, Кувейт, Лаосская Народно-Демократическая 
Республика, Ливан, Лесото, Либерия, Ливийская 
Арабская Джамахирия, Люксембург, Мадагаскар, 
Малави, Малайзия, Мальдивские Острова, Ма­
ли, Мальта, Мавритания, Маврикий, Мексика, 
Монголия, Марокко, Мозамбик, Непал, Нидерлан­
ды, Новая Зеландия, Никарагуа, Нигер, Нигерия, 
Норвегия, Оман, Пакистан, Парагвай, Филиппи­
ны, Польша, Португалия, Катар, Румыния, Руан­
да, Сент-Люсия, Самоа, Сан-Томе и Принсипи, 
Саудовская Аравия, Сенегал, Сьерра-Леоне, Син­
гапур, Сомали, Испания, Шри Ланка, Судан, 
Суринам, Свазиленд, Швеция, Сирийская Араб­
ская Республика, Таиланд, Того, Тринидад и 
Тобаго, Тунис, Турция, Уганда, Украинская 
Советская Социалистическая Республика, Союз 
Советских Социалистических Республик, Объеди­
ненные Арабские Эмираты, Соединенное Королев­
ство Великобритании и Северной Ирландии, Объ­
единенная Республика Камерун, Объединенная 
Республика Танзания, Верхняя Вольта, Уругвай, 
Венесуэла, Вьетнам, Йемен, Югославия, Заир, 
Замбия, Зимбабве.

Голосовали против: Голосов против подано не 
было.

Воздержались: Фиджи, Израиль, Япония, Па­
пуа Новая Гвинея, Соединенные Штаты Америки.

Проект резолюции II принимается 136 голосами 
при 5 воздержавшихся, причем никто не голосовал 
против (резолюция 36/29)х.

14. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Сейчас я предоставляю слово для объяснения 
мотивов голосования после проведения голосо­
вания.
15. Г-н ГИЛМАН (Соединенные Штаты Амери­
ки) (говорит по-английски): Делегация Соединен­
ных Штатов в Третьем комитете решительно под­
держала цели Международного года молодежи, 
и наша делегация в этом Комитете присоединилась 
к консенсусу по проекту резолюции I. Однако мы 
при этом исходили из того, что Генеральный се­
кретарь примет все необходимые меры для покры­
тия расходов в связи с деятельностью по прове­
дению Международного года молодежи в рам­
ках имеющихся ресурсов.
16. К сожалению, в докладе Пятого комитета 
[А/36/675] указывается сейчас на то, что приня­
тие проекта резолюции I Ассамблеей потребует 
дополнительных ассигнований, которые пре­
вышают ассигнования, запрошенные Генераль­
ным секретарем в предложенной им программе
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бюджета на двухгодичный период 1982—1983 
годов.

17. Поэтому делегация Соединенных Штатов 
в Пятом комитете была вынуждена проголосовать 
против этого проекта резолюции. Соединенные 
Штаты весьма заинтересованы в том, чтобы все 
усилия Генерального секретаря, направленные на 
обеспечение нулевого роста бюджета на следую­
щий двухгодичный период, были поддержаны. По­
этому при голосовании по проекту резолюции I 
делегация Соединенных Штатов была вынуждена 
воздержаться, несмотря на нашу общую поддерж­
ку целей данного проекта резолюции.

18. Г-жа ЛОРАНЖЕ (Канада) (говорит по- 
английски) : Наша делегация также присоедини­
лась сегодня к консенсусу по проекту резолюции I, 
касающемуся Международного года молодежи, 
однако мы хотели бы поддержать замечания, 
только что высказанные представителем Со­
единенных Штатов, в отношении финансовых по­
следствий, на которые он обратил внимание. Мы 
также озабочены тем, чтобы усилия Генераль­
ного секретаря по-прежнему встречали поддержку 
и было сделано все возможное для сокращения 
расходов, о которых говорится в документе А/36/ 
675.
19. С другой стороны, что касается проекта ре­
золюции II, то наша делегация в Комитете воз­
держалась при голосовании по этому проекту 
резолюции, а сегодня наша делегация проголо­
совала за принятие этого проекта резолюции, по­
скольку в целом, как мы считаем, данный проект 
резолюции является обоснованным, и мы хотели 
бы поддержать его цели и задачи. Однако мы 
по-прежнему выступаем против дальнейшей ко­
дификации прав молодежи или любой подобной 
группы.

20. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Генеральная Ассамблея сейчас рассмотрит до­
клад Третьего комитета по пункту 84 повестки 
дня.

21. Ассамблее предстоит принять решение по 
проекту резолюции, озаглавленному «Всемирная 
ассамблея по проблемам старения». Доклад Пя­
того комитета об административных и финан­
совых последствиях этого проекта резолюции со­
держится в документе А/36/676.

22. Третий комитет принял этот проект резолю­
ции без голосования. Могу ли я считать, что Гене­
ральная Ассамблея намерена поступить подобным 
образом?

Проект резолюции принимается (резолюция 
36/30).

ПУНКТ 116 ПОВЕСТКИ дня
Доклад Специального комитета по усилению эф­

фективности принципа неприменения силы в 
международных отношениях

ДОКЛАД ШЕСТОГО КОМИТЕТА (А/36/649)

ПУНКТ 117 ПОВЕСТКИ ДНЯ

Доклад Комиссии Организации Объединенных 
Наций по праву международной торговли о ра­
боте ее четырнадцатой сессии

ДОКЛАД ШЕСТОГО КОМИТЕТА (А/36/669)

ПУНКТ 124 ПОВЕСТКИ ДНЯ

Рассмотрение эффективных мер по усилению за­
щиты, безопасности и охраны дипломатических 
и консульских представительств и представи­
телей: доклад Генерального секретаря

ДОКЛАД ШЕСТОГО КОМИТЕТА (А/36/667)

23. Г-н ВИНЬЯЛЬ (Испания), Докладчик Ше­
стого комитета (говорит по-испански): Я имею 
честь представить Ассамблее доклады Шестого ко­
митета по пунктам 116, 117 и 124 повестки дня, 
которые соответственно содержатся в докумен­
тах А/36/649, А/36/669 и А/36/667.

24. В связи с пунктом 116 Шестой комитет в 
пункте 12 доклада рекомендует Генеральной 
Ассамблее одобрить проект резолюции, который 
был принят в Шестом комитете 87 голосами про­
тив 15 при 9 воздержавшихся. Доклад Пятого 
комитета об административных и финансовых 
последствиях этого проекта резолюции содержит­
ся в документе А/36/656.

25. Относительно пункта 117 Шестой комитет в 
пункте 6 своего доклада рекомендует Генераль­
ной Ассамблее принять проект резолюции, кото­
рый был принят консенсусом.

26. В связи с пунктом 124 повестки дня в пункте 
7 своего доклада Комитет рекомендует Генераль­
ной Ассамблее принять проект резолюции, ко­
торый в Шестом комитете был принят без голо­
сования.

27. Я хотел бы выразить пожелание, чтобы рас­
смотрение проектов резолюций, принятых Ше­
стым комитетом путем консенсуса или без голосо­
вания, было проведено Генеральной Ассамблеей 
подобным же образом.

В соответствии с правилом 66 правил процеду­
ры принимается решение не обсуждать доклады 
Шестого комитета.

28. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Выступления будут ограничиваться разъяснением 
мотивов голосования. Позиции делегаций по раз­
личным рекомендациям Шестого комитета уже 
были изложены в ходе работы Комитета и отра­
жены в соответствующих официальных отчетах.

29. Позвольте мне напомнить, что в соответствии 
с решением 34/401 Генеральная Ассамблея поста­
новила:

«В случае, если один и тот же проект резо­
люции рассматривается в одном из главных ко­
митетов и на пленарном заседании, делегации
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по возможности выступают по мотивам голо­
сования только один раз, то есть либо в Коми­
тете, либо на пленарном заседании, если голосо­
вание делегации на пленарном заседании не от­
личается от ее голосования в Комитете».

Позвольте также напомнить о том, что в соот­
ветствии с тем же решением выступления с объяс­
нением мотивов голосования не должны превы­
шать 10 минут и должны осуществляться делега­
циями с места.

30. Сначала мы рассмотрим доклад Шестого ко­
митета по пункту 116 повестки дня.

31. Представитель Албании просил предоста­
вить ему слово для объяснения мотивов голосова­
ния до проведения голосования. Я предоставляю 
ему слово.

32. Г-н БАЛЕТА (Албания) (говорит по-фран­
цузски): Делегация Албании в прошлом неодно­
кратно имела возможность излагать свое мнение 
относительно существа вопроса о неприменении и 
применении силы. В этом году мы воздержались от 
выступлений в ходе дискуссий в Шестом коми­
тете, поскольку не было подготовлено ничего об­
надеживающего в плане осуществления или даль­
нейшей разработки этого принципа.

33. Работа Специального комитета по усиле­
нию эффективности принципа неприменения силы 
в международных отношениях не предлагает ни­
чего, что дало бы нам больше надежд на буду­
щее.

34. Делегация Албании не принимала участия в 
голосовании Шестого комитета по проекту резо­
люции, касающемуся пункта 116. Наша делега­
ция займет такую же позицию сейчас и не будет 
участвовать в этом голосовании.

35. Поясняя нашу позицию, делегация Албании 
хотела бы подтвердить некоторые из наших со­
ображений в отношении вопроса о неприменении 
силы. Мы ценим и полностью понимаем добрые 
намерения и искренние усилия целого ряда демо­
кратических и прогрессивных стран, которые 
серьезно обеспокоены участившимся примене­
нием силы в международных отношениях и пыта­
ются найти пути для изменения подобного поло­
жения. Мы также ценим усилия, предпринимае­
мые этими государствами по обеспечению хоро­
шего начала работы Специального комитета по 
усилению эффективности принципа неприменения 
силы в международных отношениях. С другой 
стороны, необходимо отметить, что работа это­
го Комитета не продвигается вперед. Она не про­
дуктивна, и пока еще нет никаких признаков то­
го, что каким-нибудь образом нам удалось укре­
пить принцип неприменения силы. Следует также 
отметить, что применение силы и осуществление 
агрессии стало обычной практикой, особенно со 
стороны сверхдержав и других реакционных режи­
мов. В различных подразделениях империалисти­
ческие сверхдержавы по-прежнему пользуются 
дискуссиями о неприменении силы в пропаган­

дистских целях для маскировки своих агрессив­
ных акций, для того чтобы обвинять других, со­
здавая таким образом путаницу в этих дискуссиях.

36. Албанская делегация придерживается ранее 
изложенной точки зрения о том, что ввиду совре­
менной международной обстановки и роли, кото­
рую играют сверхдержавы, обсуждение принципа 
о неприменении силы не приведет к его укрепле­
нию.
37. Мы по-прежнему видим, что работа Спе­
циального комитета существенно тормозится им­
периалистическими сверхдержавами, когда они 
принимают участие в работе Комитета и когда от­
казываются от нее, а также теми, кто следует их 
примеру.

38. Необходимо отметить, что до настоящего вре­
мени Специальный комитет не смог проанализи­
ровать подлинные причины применения силы в 
международных отношениях. Никаких положений 
на этот счет не содержится в документации, кото­
рая служит основой для их работы. Создается 
впечатление, что в нынешней ситуации не прихо­
дится ожидать каких-либо удовлетворительных 
результатов или прогресса в ближайшем будущем 
в работе Специального комитета. Поэтому мы по- 
прежнему не поддерживаем идею возобновления 
работы Специального комитета и не будем прини­
мать участия в голосовании по проекту резолюции, 
который требует такого возобновления.

39. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Сейчас Ассамблея примет решение по проекту 
резолюции, рекомендованному Шестым комите­
том в его докладе по пункту 116 повестки дня. 
Доклад Пятого комитета по административным и 
финансовым последствиям проекта резолюции со­
держится в документе А/36/656. Поступила 
просьба о проведении заносимого в отчет засе­
дания голосования.

Проводится заносимое в отчет заседания голо­
сование.

Голосовали за: Афганистан, Алжир, Ангола, Ар­
гентина, Багамские Острова, Бахрейн, Бангладеш, 
Барбадос, Бенин, Бутан, Боливия, Бразилия, Бол­
гария, Бирма, Бурунди, Белорусская Советская 
Социалистическая Республика, Острова Зеленого 
Мыса, Центральноафриканская Республика, Чад, 
Чили, Конго, Коста-Рика, Куба, Кипр, Чехослова­
кия, Демократический Йемен, Джибути, Домини­
канская Республика, Эквадор, Египет, Сальвадор, 
Экваториальная Гвинея, Эфиопия, Фиджи, Фин­
ляндия, Габон, Германская Демократическая 
Республика, Гана, Гватемала, Гвинея, Гвинея- 
Бисау, Гайана, Гондурас, Венгрия, Индия, Индо­
незия, Иран, Ирак, Берег Слоновой Кости, Ямай­
ка, Иордания, Кения, Кувейт, Лаосская Народ­
но-Демократическая Республика, Ливан, Лесото, 
Либерия, Ливийская Арабская Джамахирия, Ма­
дагаскар, Малайзия, Мальдивские Острова, Ма­
ли, Мальта, Мавритания, Маврикий, Мексика, 
Монголия, Марокко, Мозамбик, Непал, Никара­
гуа, Нигер, Нигерия, Оман, Пакистан, Панама,
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Папуа Новая Гвинея, Перу, Филиппины, Поль­
ша, Катар, Румыния, Руанда, Сент-Люсия, Сан- 
Томе и Принсипи, Саудовская Аравия, Сене­
гал, Сьерра-Леоне, Сомали, Шри Ланка, Судан, 
Суринам, Свазиленд, Сирийская Арабская Респуб­
лика, Таиланд, Того, Тринидад и Тобаго, Тунис, 
Уганда, Украинская Советская Социалистическая 
Республика, Союз Советских Социалистических 
Республик, Объединенные Арабские Эмираты, 
Объединенная Республика Камерун, Объединен­
ная Республика Танзания, Верхняя Вольта, Уруг­
вай, Венесуэла, Вьетнам, Йемен, Югославия, За­
ир, Замбия, Зимбабве.

Голосовали против: Бельгия, Канада, Дания, 
Франция, Исландия, Израиль, Италия, Япония, 
Люксембург, Нидерланды, Норвегия, Порту­
галия, Испания, Соединенное Королевство Вели­
кобритании и Северной Ирландии, Соединенные 
Штаты Америки.

Воздержались: Австралия, Австрия, Китай, Фе­
деративная Республика Германии, Греция, Ир­
ландия, Новая Зеландия, Самоа, Швеция, Тур­
ция.

Проект резолюции принимается 113 голосами 
против 15 при 10 воздержавшихся (резолю­
ция 36/31).

40. Председатель (говорит по-английски): Те­
перь мы переходим к докладу Шестого комите­
та по пункту 117 повестки дня.

41. Ассамблея примет сейчас решение по проекту 
резолюции, рекомендованному Шестым комите­
том. Шестой комитет принял проект резолю­
ции путем консенсуса. Могу ли я считать, что Ге­
неральная Ассамблея принимает этот проект резо­
люции?

Проект резолюции принимается (резолюция 
36/32).

42. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Сейчас мы переходим к докладу Шестого коми­
тета по пункту 124 повестки дня.

43. Ассамблея должна принять решение по про­
екту резолюции, рекомендованному Шестым коми­
тетом. Шестой комитет принял проект резолюции 
без голосования. Могу ли я считать, что Генераль­
ная Ассамблея также принимает его?

Проект резолюции принимается (резолюция 
36/33).

Заседание закрывается в 16 час. 05 мин.

ПРИМЕЧАНИЕ

1 Впоследствии делегация Ботсваны информировала Секре­
тариат о том, что она намеревалась голосовать за проект 
резолюции.


